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Company i é i
Magna PT S.p.A. (IT)
c/o Kuehne u. Nagel
Via dei Ciclamini 4 Delivery note no./Date
70026 MODUGNO (BARI) 80848619 / 15.01.2026
ITALTEN Ordexr no./Pos./Date

550004694801 / /

/{&0 ho"‘,{t;ﬁ Reference no./Date

30010645 / 04.09.2023

WLCS/(“@LQ,Q‘Q Customer no./Supplier no. .

10408 / 91000154

Your Indication

Pos. Material Quantity
Description
Customer material no.

0010 234487 450 PC

ZSB LU Oelrohr AU AWD e EHNE*}‘NAGEL S.rl

M0153017
CETTAZIONE MERCE
Order no.: 550004694801 ACCETTY R -
Quantita dichiarata:
0001 600324 Quantita eﬁett{vf'i: 10 pe
KLT 6415 R KLT BLAU Tlpolml?allaggll;?.. (
Quantita Imbailit o @

P ” b
-unformita alle schede d'itm .
0002 601958 Cunformi {Sq .

[ atz conitolla
KUNSTEUROCHALE D2

fiima
0003 600049 1l PC
DAQ806 BLAU TBA 520922
IR I
Delivery via: DHL
Weights (Gross/Net): 47,450 KG / 14,850 KG
Terms of delivery: FCA Free Carrier Mechernich

our general terms and conditions of supply and payment shall be apply exclusively.
(stand 09/2016) - Download: www.jopp.com)
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Jopp Plastics Technotogy GmbH - Veynaustr. 8 - D-53894 Mechernich-Obergartzem
Geschéftsfihrer - Richard Diem 1
o e RS Dt 1 ¥ 5
Registergericht - Amitsgericht Bonn, HRB 22429, USt-idNr. DE201947616 e nRG C-ﬁ- "
Commerzbank Schweinfurt - [BAN DE37 7934 0054 0657 7774 00, BICCOBAREFFT93 v ' oo =1 i i Gy antita
tandesbank Baden Warttemberg - IBAN DE53 6005 0107 0004 644 7 23, BIC SOLADES160C WWW,jOpp.com
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Shipment DocUment

ID ID

A1: Ship From / Supplier
Jopp Plastics Tech:nology GmbH
VeynaustralRe 8
53894 Mechernich-Obergartzem

A2: Ship To / Receiver

Magna PT S.p.A. {IT}
Via dei Ciclamini 4 !
1-70026 MODUGNO (BARI)

A3: Freight forwarder ! oo
DHL o
ALLG b
DEUTSCHLAND! '
ID Forwarder:33501 .

Loading Location Ship To Location Carrier
2000 / Jopp Plastics Techno
ID Supplier:91000154 (D Customer:55873 ID Carrier:
C1: Shipment Data
Shipment No. Receivers Plant Unloading Points Frei. | No Load. | Packaging Gross
Term| Units Weight / KG | Weight / KG
304810 100 14248 FC 11 33 47
A

C1b: Full Product

MASTER / MIXED PACKAGE-HANDLING-INSTRUCTIONS
NUMBER X PACKAGING TYPE QTY PER PACK DIM PID PACKAGE NUMBER

DN-NR ARTICLE NO CUSTOMER DELIVERY QTY DIM P.O.U ORDER NO ARTICLE DESCRIPTION
-DATE ARTICLE NO SUPPLIER PACKAGE-HANDLING- INSTRUCTIONS
-POS QTY X PACKAGING TYPE QTY DER DACK DIM PID PACKAGE NUMBER FR - TO PACKAGE NUMBER
80848618 M0153017 450,000 14248 550004694801 ZSB LU Oelrohr AU AWD
16.01.26 234487 ,
000010 10 45,000 115082323 - 115082332
1 115082333 - 115082333
1 600049
BATCH NO: USAGE:S POC: '




seit Uber

60

Jahren

Ludwigsburg, 19.01.2026
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-000404 vom 15.01.2026 26.000404

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

4 Absender / Expediteur

CMR i

JOPP PLASTICS TECHNOLOGY ’ ) ' )

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantiouteclause
GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Convention relative au contrat de
Veynaustrasse 8 UbereinkommensiiberdenBeforderungsvertragim  transport intermational des marchandises par
53894 Mechernich intern. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfahrer / Transporteur

MAGNAPT Sp.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Dawum/Date 26.01.2026

7 Nachfolgender FrachtfGhrer / Transporteurs successifs

Zeit f Temps

4 Ort und Tag der (Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Benutzte Gen.-Nr.:

on ! Liew Mechernich Vorbehall d B k des FrachtfGhrer /
. ‘orbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer
Land/Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 19.01.2026
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 4 0 ZeichervNr. 1 Anzahl der LM 12 At der Verpackung {3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de [a marchandise Poids, kg cbm
1 80848619 1 COLLI Getriebeteile 47 0,65
Summe; 1,00 COLLI 47,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilormeter mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empféanger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t . . - .
19, vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

292 Benutzter Grenzibergang

20JOPP PLASTICS TECHNOLOGY
D-53894 Mechernich

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

A)

Unterschrift und Stempel des Frachtfil

Gut 26-000404empfangen am
Réception des marchandises le

I. MAGNA PT S.p.A.
1-70026 MODUGNO

Datum / Date

Unterschrjft und Stempel des Empfangers
Signature et timbre de destinataire

R s

v

verifica su qualitd e olantit

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfunhrer: Ingrid Schweitzer,'friedn’ch Schweitzer,
‘Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stutigart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 5048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



